Peter Pan

A. Matching. Draw lines to match the characters with the descriptions.

Wendy Darling Wendys Vater

Klaus Darling Boser Pirat

Michael Darling Hooks Helfer

George Darling Wendys Jlingster Bruder. Hat ein Teddy mit.
Marie Darling Médchen. Sie erzihlt Geschichten von Peter Pan
Peter Pan Peters Elfin

Kapt'n Hook Wendys Mutter

Mr. Smee Wendys dltere Bruder. Trdgt eine Brille
Naseweils Er will immer ein Junge bleiben.

B. Quotes. Identify which of the main characters above say the following quotes. Simply write the appropriate
character name next to each quote. To help you, the time is listed when each quote is said. For example, 14:23
means that the quote comes at 14 minutes and 23 seconds into the movie. The time is displayed on the DVD player.
Note: Quotes are continued on the back.

3:08 Gib’ auf Kapt'n Hook! Gib” auf!
/ Note: 2 characters have \

6:28 Absoluter Quatsch ist das! different names in the German

version. Who are they and what

9:30 Und jetzt schlaft recht schon. Gute Nacht, Kinder. are their names in the English
version?

12:07 Ich wusste, dass du wieder kommst.

13:01 Sag mal, wie heil’t du eigentlich?

N\ J

14:25 Daflr gebe ich dir jetzt einen Kuss.

17:32 Und nun kommt her. Es geht loooos! Auf ins Nimmerland!
18:37 Auf Wiedersehen, Nana!

19:09 Dort liegt Nimmerland. Erster Stern rechts und dann immer der Nase nach.
20:59 Zum Teufel mit diesem Peter Pan!

24:06 Ist es weg, Smee?

C. Words. Write down 30 German words you recognize as you watch the movie. For example, if you hear a
character say “Guten Tag”, write down both words. That counts for two.

1. 2. 3.
4. 5. 6.
7. 8. 9.
10. 11. 12.

13. 14. 15.




B. Quote identification continued . . .

25:50 Alle Mann an Deck!

27:17 Nicht so schnell! Nicht so schnell!

29:22 Meine Giite, Wendy. Du httest tot sein kdnnen.
32:34 SchwarzfuBindianer.

35:31 Willst du mit ihnen sprechen?

38:24 Diese ist deine letzte Stunde, Tigerlilly.

40:38 Das war Peter Pan!

41:14 Nicht schieBen, du Idiot! Halt! Halt!

46:53 Undd wohin glaubst du, sollst du gehen?

47:36 Und was sagt er?

50:30 Squaw geht jetzt nach Hause.

52:55 Mein Gott, du hast Recht, Smee.

54:47 Der groRe Hauptling griitt die kleine Mutter.

56:12 Eine Mutter, eine richtige Mutter ist das alle Schonste auf der Welt.
58:06 Ich mochte nach Hause zu Mama.

1:01:17 Wir haben Peter ein kleines Geschenk tberrascht.

1:03:35 Warte, Naseweils. Ich hole dich. Gleich bin ich da. Hab’ keine Angst. Kannst du mich héren? Du bist mir
lieber als alle Elfen auf der Welt.

1:04:30 Ké&pt'n. Es hat nicht geplatscht!
1:08:17 Flieg weg, Peter! Flieg!

1:10:21 Michael! Klaus! Es geht nach Haus!

C. Words continued . . .

16. 17. 18.
19. 20. 21.
22. 23. 24.
25. 26. 27.
28. 29. 30.

If you are filling out this assignment for the second time, please translate any five of the quotes and add 30 more
words. If you are doing this assignment for the third time, please translate any ten quotes and add 60 more words.



